Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 3aPifan, 3afifenan
Arrieta: if3il $oé4n, *ififén (?)

Bakio: [ez da galdetu]

Bermeo: [ez da galdetu]

Berriz: 3efifan, 3efikenan

Bolibar: xéPifan, xeBiAénan
Busturia: [ez da galdetu]

Dima: ifili $6an, *jéfilen
Elantxobe: [ez da galdetu]

Elorrio: 34fikan

Errigoiti: *jefifén

Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: xafifan, xafinan, xapfinén
Gamiz-Fika: *efifén (?)

Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: ifili $tan, iBili $6nan
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: ipil $oan, ipil Sunan
Larrabetzu: il Soan, efilen, *jefilem
Laukiz: ipil Son

Leioa: ipil Son

Lekeitio: [ez da galdetu]

Lemoa: ifili $oadn, *jéBilan

Lemoiz: [ez da galdetu]

Maiiaria: ifili $oén, iBili Sunan
Mendata: [ez da galdetu]

Mungia: ifili $oan, *jefifén
Ondarroa: [ez da galdetu]

Orozko: ifili oan

Otxandio: ifili $a

Sondika: ifili Son

Zaratamo: ipili Soan, *efian
Zeanuri: ipilte Soan

Zeberio: ipili $oan

Zollo (Arrankudiaga): iBil soan
Zornotza: 3efikean

Araba

Aramaio: xafifan, xapifenan

Gipuzkoa

Aia: sitfapiken

Amezketa: sefifean, s°fikenan
Andoain: safifeken, safifenan
Araotz (Oiati): [afian, [aPinan
Arrasate: xafiAan

Arroa (Zestoa): setfapifén, setfapifénen,

sitfapfiAénen
Asteasu: sitfaifén, sitfa’ifenan
Ataun: sefifén, sefifenan
Azkoitia: sefikeén, sefikenan
Azpeitia: sefifean, sépifendn
Beasain: sejfean, séPifendn
Beizama: sefifen, sefifénan
Bergara: xefifan, xefifanan
Deba: safifidn, safifén, safifendn
Donostia: if3i£i uken, *saffifen
Eibar: efifen, epinénan
Elduain: séfifewen, séBikenen
Elgoibar: sefizan, sefinan
Errezil: sePif*én, iBili wan, ifili wanan

Ezkio-Itsaso: sefiAén, sePikedn, sefikenan

Getaria: sitfafifén

Hernani: safiAékén, safifenén
Hondarribia:

Ikaztegieta: sefifean
Lasarte-Oria: safifekén, sépifenn
Legazpi: sefifean

Leintz Gatzaga: xepifien
Mendaro: apifan, aBinan
Oiartzun: *sdfifekén, *sdfiendn
Onfati: fafikan, fafipan

Orexa: sefifean, seBifenen

Orio: tfitfafifen

Pasaia: sépifekén, §éPikenén
Tolosa: séifeken, séfifendn
Urretxu: sapikeén, sefikedn, sePikenan
Zegama: tse’ifén, sefendn

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea
Alta: pafeiletd, tfeiléta, tfiléta
Alkotz: safpikeken
Aniz: sjafiféken, sjafifénen
Arbizu: saajén
Beruete: sadkeken, sadkenen
Donamaria: safifeken, safifenén
Dorrao / Torrano: sa*4én, sa:Aenén
Erratzu: saf3iféken, sailénen
Etxalar: s?Bikcken, saPifenen
Etxaleku: sdifeken, safiifeken
Etxarri (Larraun): tsé:£eén,
sé®Aean, sé®Aenan
Eugi: sjafilekém, iBiltsen tstike™

Ezkurra: sca'fean, sea'd°nen

Gaintza: sedfean, sedfenan

Goizueta: tsepiféon, tsePiAenan,
s*Bikeon, sePifenan

Igoa: sdakekén, sdakekin, shakenén

Jaurrieta: [ez da galdetu]

Leitza: sefifén (?), sePifenén

Lekaroz: sjefiléken, sjapilénen

Luzaide / Valcarlos: siafilan, sjajléfun

Mezkiritz: [ez da galdetu]

Oderitz: sa:Aean, sa:fendn, tsd’Aenan

Suarbe: safiféken, safifénen

Sunbilla: saBi4°ken, sapifenen

Urdiain: siilekén

Zilbeti: [ez da galdetu]

Zugarramurdi: ifilki sudn

Lapurdi

Ahetze: basafilan
Arrangoitze:

Azkaine: safilan

Bardoze: kuritsen tsjan
Beskoitze: sajlajan
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: basailedn
Hendaia:

Itsasu: *basafildn

Makea: saildn

Mugerre: [ez da galdetu]
Sara: ipili uk (?), *iBilki stian
Senpere: ifilki sodn
Urketa: [ez da galdetu]
Uztaritze: *safilan

Nafarroa Beherea

Aldude: basiallian, b?siailéan

Arboti: iBiltsen tstikan, iBiltsen tsynan
Armendaritze: Basailaian

Arnegi: [ez da galdetu]

Arrueta: [ez da galdetu]

Baigorri:

Bastida: [ez da galdetu]

Behorlegi: basiajlekan, basfaileftn
Bidarrai:

Ezterenzubi: iiltsen tsjan

Gamarte: [ez da galdetu]

Garriize: [ez da galdetu]

Irisarri: basajlakan, basailanan, baséjlaftin

Izturitze: basailan (?)

Jutsi:

Landibarre: basiilaian, baséilanén,
baséilastin

Larzabale: basjajlekan

Uharte Garazi: *basdilekan

Zuberoa

Altzai: efilten tsja

Altziiriikii: basafilasyn, efilten tsysyn
Barkoxe: efilten tsysyn
Domintxaine: proménatsen tsukan
Eskiula: [ez da galdetu]

Larraine:

Montori: epilten tsja

Pagola: [ez da galdetu]

Santa Grazi: efilten tsysyn
Sohiita: efilten tsja, basafilasyn
Urdifiarbe: [ez da galdetu]
Urriistoi: [ez da galdetu]

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altziiriikii (Z): basapilasyn, efilten tsysyn
Barkoxe (Z): epilten tsysyn

Behorlegi (N): basiajleftin

Irisarri (N): baséilaftin

Landibarre (N): basajlastin

Luzaide / Valcarlos (N): sjailéfun
Oiartzun (G): *sdfifendn

Santa Grazi (Z): efilten tsysyn

Sohiita (Z): basafilasyn

Urretxu (G): seBikendn
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1515. Mapa: IBILI [+iragan, hura, alok.]

GALDERA: 93680
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jabillan
jebil(e)an
jabillenan
ebillan
zebille(a)n
zebillenan
zabill(e)an
za(b)illeken
baz(i)ailekan
z(i)abillenen
(ba)zailaian
zitxabillen
zitxabillenen
ibil(k)i + lag.

ibiltzen / kurritzen /
promenatzen + lag.

bestelakoak

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Andaba (€l) en la huerta cuando fui a
verle", "andaba en el monte cuando se enterd", "dis donc, il se promenait dans le jardin quand
I’orage commenga", "dis donc, ma montre marchait bien" eta "dis donc, il marchait vite".

- "Ebillan" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: abixan, ebilen, ebillan,
ebillen, ebixen eta ibillen.

- "Jebil(e)an" superleman ondoko erantzun hauek: jabillan, jebillean, jebillan, jebillien, yebilan
eta yebilen.

- "Jabillenan" superlemaren barnean erantzun hauek: jabillenan, jebillenan, jabifian, jabifien,
jabillanan, jebillenan, xabifian eta jabillenan.

- "Zabill(e)an" superlemaren barnean ondoko erantzunak: bazabilan, bazailan, bazailean,
baziailean, baziailian, zaallen, zaayen, zabilan, zabillean, zabillen, zabillian, zailan, zallean,
zeaillean eta ziabilan.

- "Zebillenan" superlemaren barnean, azkenik, ondokoak: bazailanan, tzaallenan, tzebillenan,
zabillenan, zallenan, zeallenan, zebillenan, zabifiaii, zeellenan eta zellenan.

- Bestelakoak: abifian (Mendaro), baxeileta (Abaurregaina), ebifienan (Eibar), ibili uk (Sara),
txeieta (Abaurregaina), txileta (Abaurregaina).

- Mapa txikian adizki trinkoak eta perifrastikoak bereizteaz gain, zuka eta xukaren arabera
multzokatu dira.

Leioa: Ori ibil son mendien, ikusten joan nintzenen.
Zornotza: Ori ni etorri nintzénien, jabillean ortuen.

Leintz Gatzaga: Ori basiien jebillien.

Asteasu: Oi ondo zitxabillendn.

Urdiain: Bdtzan zdilekén, ikiis nenian.

Zugarramurdi: Pédro ibilki zudn badtzean, galdé in tzuteldik.
Beskoitze: Leheno re zdilaian ostdtuz ostdtu.

Uharte Garazi: Hail... nun... bazdilekan.

Santa Grazi: Untsa ebilten tziiziin.
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